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Formulare verejnych listin

]
LotySsko —

Clanok 24 ods. 1 pism. a) - jazyky, ktoré ¢lensky §tat pripasta v pripade verejnych listin, ktoré sa
predlozia jeho organom v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. a)

Lotystina.

V urcitych pripadoch, ktoré st velmi Uzko vymedzené zdkonom, mozno urobit vynimku: napriklad v zékone

o pristahovalectve (Imigracijas likums) sa uvadza, Ze na schvélenie sponzorstva alebo prediZenie povolenia na
pobyt sa mdzu potrebné listiny (napr. potvrdenie o neexistencii zdznamu v registri trestov, odpisy dokladov
potvrdzujlcich pribuzensky vztah alebo iné dokumenty pozadované podla lotysskych pravnych predpisov)
predlozit v lotystine, angli¢tine, vo franclzstine, v nemdcine alebo v rustine.

Clanok 24 ods. 1 pism. b) - orienta¢ny zoznam verejnych listin, ktoré patria do pésobnosti tohto
nariadenia

Narodenie: rodny list (dzimSanas aplieciba) alebo vypis z evidencie narodeni (izzina no dzimsanas registra)
vydany oddelenim evidencie obyvatelov (Dzimtsarakstu departaments) ministerstva spravodlivosti; rodny list
alebo vypis z evidencie narodeni vydany matri¢cnym Uradom (Dzimtsarakstu nodala) alebo miestnym organom;
vypis z registra obyvatelov (izzina no ledzivotaju registra) vydany Uradom Loty3ska pre zéleZitosti Statneho
obcianstva a migracie (Pilsonibas un migracijas lietu parvalde); rodny list (original alebo duplikat) alebo vypis
z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom v zahranici.

SkutocCnost, Ze osoba Zije: potvrdenie vydané notdrom (zvérinats notars), potvrdenie vydané lotysskou
diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom v zahranici.

Umrtie: amrtny list (mirsanasaplieciba) alebo vypis z evidencie Umrti (izzina no mirsanas registra) vydany
oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti; Gmrtny list alebo vypis z knihy Gmrti vydany
matriénym Gradom alebo miestnym organom; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty3ska pre
zalezZitosti Statneho obcianstva a migracie; Umrtny list (origindl alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov
vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym tGradom v zahranici.

Meno: rozhodnutie o zmene krstného mena a/alebo priezviska (Iémums par uzvarda mainu un/vai varda mainu)
vydané oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva spravodlivosti, potvrdenie vydané oddelenim evidencie
obyvatelov ministerstva spravodlivosti, vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti
Statneho obcianstva a migracie, vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Uradom v zahranici.

Manzelstvo vratane spdsobilosti uzavriet manzelstvo:sobasny list (laulibas aplieciba) alebo vypis z evidencie
sobdsSov (izzina no laulibas registra) vydany oddelenim evidencie obyvatel'ov ministerstva spravodlivosti;
sobasny list alebo vypis z evidencie sobasov vydany matricnym Uradom alebo miestnym orgadnom; sobasny list
vydany kfiazom jedného z ndbozenskych vyznani uvedenych v oblianskom prave (Civillikums); vypis z registra
obyvatelov vydany Uradom Loty3ska pre zaleZitosti statneho obcianstva a migracie; sobasny list (originél alebo
duplikdt) alebo vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom
v zahranici.
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LotysSsko nevydava doklad potvrdzujlci spésobilost osoby uzavriet manzelstvo. Namiesto takéhoto potvrdenia si
osoba mdze vyziadat informdcie o svojom osobnom stave.

Rozvod alebo anulovanie manzelstva: notarska listina (notarials akts) osvedCujica rozvod (laulibas SkirSanas
aplieciba); sudne rozhodnutie (tiesas nolémums); vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre
zalezitosti Statneho obcianstva a migracie; potvrdenie vydané lotysskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Gradom v zahranici, vypis z evidencie sobdsov vydany oddelenim evidencie obyvatelov
ministerstva spravodlivosti preukazujuci rozvod; vypis z evidencie sobasov vydany matricnym Uradom alebo
miestnym organom preukazujlci rozvod.

Roditovstvo: rozsudok stdu; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zéleZitosti $tatneho
obcianstva a migracie; vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzularnym
Uradom v zahranici.

Osvojenie:stdne rozhodnutie; vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zéleZitosti $tatneho
obclianstva a migracie.

Bydlisko a/alebo pobyt: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty3ska pre zaleZitosti $tatneho obéianstva
a migracie; vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom
v zahranici; vypis z registra obyvatelov vydany miestnym orgadnom.

Statna prislusnost: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty3ska pre zaleZitosti $tatneho ob¢ianstva
a migracie; vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom
v zahranici.

Neexistencia zdznamu v registri trestov: vypis z registra trestov (izzina no sodu registra) vydany informacnym
centrom (Informacijas centrs) ministerstva vnutra; potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Gradom v zahranici.

Clanok 24 ods. 1 pism. c) - zoznam verejnych listin, ku ktorym sa mézu pripojit viacjazy¢né
Standardné formulare ako vhodna pomocka pri preklade

Narodenie: rodny list alebo vypis z evidencie narodeni vydany oddelenim evidencie obyvatelov ministerstva
spravodlivosti; rodny list alebo vypis z evidencie narodeni vydany matricnym Uradom alebo miestnym organom;
vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti $tdtneho ob¢ianstva a migréacie; rodny list
(origindl alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany lotysskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Uradom v zahranici.

Skutocnost, ze osoba Zije: potvrdenie vydané notarom, potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Gradom v zahranici.

Umrtie: Gmrtny list alebo vypis z evidencie Gmrti vydany oddelenim evidencie obyvatel'stva ministerstva
spravodlivosti; umrtny list alebo vypis z evidencie Umrti vydany matricnym Gradom alebo miestnym orgadnom;
vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti Statneho ob¢ianstva a migracie; umrtny list
(origindl alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany lotysskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Gradom v zahranici.

Manzelstvo: sobasny list alebo vypis z evidencie sobasov vydany oddelenim evidencie obyvatel'stva ministerstva
spravodlivosti; sobasny list alebo vypis z evidencie sobaSov vydany matricnym Gradom alebo miestnym
organom; sobasny list vydany kfazom jedného z ndbozenskych vyznani uvedenych v obCianskom prave; vypis

z registra obyvatel'ov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti statneho obcianstva a migracie; sobasny list
(origindl alebo duplikat) alebo vypis z registra obyvatelov vydany lotysskou diplomatickou misiou alebo
konzuldrnym Uradom v zahranidi.

Osobny stav: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty3ska pre zéleZitosti $tatneho obcianstva
a migracie; vypis z registra obyvatelov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom
v zahranici.

Bydlisko a/alebo pobyt: vypis z registra obyvatelov vydany Uradom Loty$ska pre zaleZitosti $tatneho obcianstva



a migracie; vypis z registra obyvatel'ov vydany lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Gradom
v zahranici; vypis z registra obyvatel'ov vydany miestnym organom.

Neexistencia zaznamu v registri trestov: vypis z registra trestov vydany informacnym centrom ministerstva
vnutra; potvrdenie vydané lotySskou diplomatickou misiou alebo konzuldrnym Uradom v zahranici.

Clanok 24 ods. 1 pism. d) - zoznamy 0sdb, ktoré st podla vnitrostatneho prava opravnené
vyhotovovat osvedcené preklady, ak takéto zoznamy existuju

Takéto zoznamy sa nevedd, lebo v LotySsku méze preklad osvedcit akakolvek fyzicka osoba, ktord preberie
zodpovednost v sllade s postupom, ktory je v zdkone stanoveny pre akukolvek Skodu spdsobeni chybami
v preklade listiny.

Clanok 24 ods. 1 pism. e) - orientany zoznam typov organov, ktoré su na zaklade
vnutrostatneho prava opravnené vyhotovovat osvedcené odpisy

Odpisy listin mo6ze osvedcit notar; okrem pripadov, ked sa v pravnych predpisoch vyzaduje, ze odpis musi
osveddit notdr, moze jej presnost osveddit aj dotknutd organizacia [zédkon o pravnej sile listin (Dokumentu
juridiska spéka likuma), ¢lanok 6].

Presnost odpisu listiny m6ze osvedcit aj fyzickd osoba, ktora je autorom listiny. Fyzickd osoba mdze osvedcit aj
presnost odpisu listiny, ktort dostala od inej fyzickej osoby alebo od organizacie, okrem pripadov, ked' sa
v pravnych predpisoch vyzaduje suhlas autora.

Clanok 24 ods. 1 pism. f) - informécie o spdsoboch, ako mozno identifikovat osvedéené preklady
a osvedcené odpisy

Prekladatel osvedcuje presnost prekladu na poslednej stranke prekladu za textom, a to v lotystine. Prekladatel
uvedie slova TULKOJUMS PAREIZS (,presny preklad”) velkymi pismenami, svoje meno, priezvisko a osobné
identifikacné ¢islo, svoj podpis, ako aj miesto a datum osved¢enia [pozri nariadenie vlady ¢. 291 o postupoch
osvedcovania prekladov listin do Gradného jazyka (Ministru kabineta noteikumus Nr.291 Kartiba, kada
apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda)].

Podobné poziadavky sa uplatfuju aj na osvedcené odpisy (pozri nasledujuci bod).
Clanok 24 ods. 1 pism. g) - informacie o osobitnych prvkoch osved¢enych odpisov

V pravom hornom rohu prvej strany musi byt velkymi pismenami uvedené slovo KOPIJA (,0dpis”). Osvedcenie
pozostava zo slov KOPIJA PAREIZA (,,presny odpis”) napisanych velkymi pismenami, Uplného oficidlneho titulu
Uradnika, ktory osvedcuje presnost képie (vratane Gplného ndzvu organizacie a v pripade potreby dalSich
informacii, ktoré umoznuju jednoznacnu identifikaciu osoby), vliastného podpisu Gradnika a mena Uradnika

v Citatelnej podobe, ako aj ddtumu osvedcenia.

Posledné aktualizacia: 10/05/2024

Obsah p6vodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné Clenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este m6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského statu. Eurépska komisia vylucuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.
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